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Drzavni licejski knjiznici v Ljubljani je gosp. vet. zdravnik Hugon
Turk izrocil Sop pisem, ki jih je Jos. Cimperman v letih 1871 do 1878
‘pisal Luciji Kraljidevi v Sent Vidu nad Ljubljano. Kraljieva je bila
rojena 9. decembra 1854. v Sent Vidu na his. $tev. 51, njen oée je bil
postar Mibael Kralji¢, njena mati Lucija, roj. Kristof. Hé& 1¢i ugledne
narodne rodbine je kmalu priSla v tok nasega narodnega glbau]a po
dgbl il Mpv“ ustanovi keLt\ isko utéhn&) hlla _nje tajnica in tako
v sredi lokalnega nhatrodnega orlban]a Kakor mamk;@@ drug\ pl1a-
rod:xgﬂgtqg,de Cm}l}e[mdu pn!tegml tuda njo v krog svojih lepih

orespondentinj* in dobil njeno sliko za gloltvkb's& o zbirko fgt/ograﬁ;

l”o prvem pismu sledi v ohranjeni korespondenci premolk dveh let.
Cimperman se ]e(brml zopet do Kraljiceve, ko je umrl njegev brat |
Franjo in je nabiral prispevke za njegov spomenik in naroénike sa *
njegove pesmi. PriloZen je parte po bratu, daiiran z dne 30. maja *
1873., natisnjen v nermskem jeziku (tudi izdaja bratovih pesmi nosi
nemski Cimpermanov motto). V nemskem jeziku so zloZene ,,[odten-
blumen.* (Den Manen meines Bruders gewidmet.) Im Herbste 1873.
-— napisane z [Lrzenovo roko; tukaj je iz ie zbirke priobéen samo
sklepni sonet. Cimpermanovih pisem Lucinki se menda ni zgubilo
mnogo; niso pa ohranjena njena pisma; v Cimpermanovi obsezni
kerespondenci, ki jo hrani drzavna licejska knjiznica v Ljubljani, je

» ohranjenih samo troje njenih vizitk z neznatnim tekstom. Ko se je
Lucinka 19. februarja 1878. omozila z Andrejem Odlazkom, nadel-
nikom postaje, je bilo korespondence konec. |

Tukaj priobéena koresporidenca nam odpira pogled v ono dobo,
ko se je pri nas zacelo razvijati narodno mes€anstvo in je literatura
zacela postajati socijalen faktor. Intimno, podrobno gradivo, ki dovo-
ljuje pogled za naSe liferarne, kulturne in polititne kulise onih dni,
ki kaze one najmanjse Zile in Zilice, po_katerih je dobival mo&i nas
narodni_preporod. Zatb je tukaj tudi prioblenih troje neliterarnifi
pisesn, eno Costovo, eno Bleiweisovo in eno iz neznane Zenske roke.® -
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Kakor zgodovinarju literature in kulture bo lahkoéluiilo pac tudi

I naéim' pisateljem: lvan Cankar je vedno toZil, da takega gradiva pri
nas ni. .

. Samo pe sebi se razume, da temu gradivu s kakrSnimikoli retu-

> Sami nisem smel vzeti onega posebnega duha in barve, ki jo ima.

ls
Blaga "OSpodiéina!

ek 5 T / Jasem_lepen kraji, ste mi dah po moji izreceni zelji licen pualjlc iz
roz svojega domadega verta v spomin na Vas in jaz sem Vam bil ob-
ljubil, da se bom pismeno zahvalil za Vaso meni izkazano prijaznost
in dobraést.

Mnoge okolnosti so me do denes zaderzevale izpolniti to svojo
sladke dolZznost.

Danes pa Vam posljem ié-le revne verstice, katere blagovolite pri-
jazno sprejeti!

Jaz Vas jako cenim in spoStujem zaradi VaSega prijaznega in oli-
kanega vedenja, posebno pa Se zaradi Vasega v resnici domoljubn ga
serca in Vasih izverstnih dusnih lastnostij, katere spoznati sem imel
naj lepSo priliko, ko sva govorila o naSem nérodu i.t.d., zato Vam
kli¢em iz globoéine svojega osercija: le naprej, ljubeznjiva gospod:cma'

Tudi sem tako derzen, da se Vam denes priporoim za eno Vasih
fotografij; ali smem upati, ka boste izpolnili mojo Zeljo, ko Vam bo
mogode? -

Seréen pozdrav Vam in Vasim stariSem!

| Va$
: udani
V Ljubljani, 26. jul. 71. Cimperman.

Lucinki Kraljicevi.
Digécih roz od Tebe dobil,
Ko pervi¢ sem prisel do vas,
In pervi¢ in znabiti zadnji¢
Tvoj zali videl sem obraz.

1 Cimpermanov brai Fr. Serafin ima v svojih ,,Pesnih‘ (V Ljubljani 1874.,
str. 63—64) tudi ,,Ljubdv do déma. (Posveténo gospici Luciji Kraljit-evi 16. ju-
lija 1871.)"
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Dar ljubeznjive Tvoje roke,
Cvetice zdaj so vie suhé,

A kedarkoli jih pogledam,
Zavriska v persih mi sercé.

Veliko vZe darov ljubezni
Iz Zenskih rok sem jaz prejél,
A bolj ko vsi mi Tvoj je viedi,
Najbolj sem Tvojega vesél,

Zatoraj, dokler Zivel, hranil
Bom v serci nd-Te jaz spomin,
Ki mi_sladko_tolaZilo
V_Zivljenju polnem boletin. —
Jos. Cimperman.

2.
Draga gospodicina!
q

Lepo hvalo za prijazno izpolnitev Vase dane obljube. Tudi jaz
Vam bom poslal kakor upam, kmalu bratove pemske” pesmi. Te dni
sem jim spisal predgovor, ki se bo tiskal pred-n?e. O slovenskih Fran-
ce-tovih pesmih Se nijsem izvedel do danes nifesa; da morajo tiskane
biti, se umeje samo ob sebi. Tu Vam posiljam najnovejse svoje delo,
katero sem dal le najdrazjim svojim prijateljem, ki umo moléati, kajti
slave jaz ne maram nikedar in nikoli. Prosim, ohranite tudi Vi pesem
le za-se '

Kakc srecii ste Vi, draga gospoditina, v svojem resni¢no lepemn
kraji! Ko bi mogel jaz biti tam poletni ¢as, terdno se nadejam, da bi
popolnem ozdravel na dusi in telesi. Niked6 ne  verjame, kako bolan sem
jaz. In moja bolezen nijso prazne muhe, kakor navadno pri “miladih
ljudeh. Moja_bole€ina_izvira edino_iz moje ljubezni do_resnice; in

riasprotje mej resnico it hinavsty n, koliko je to dendenes po svefi in
p w

posebilo v nasi ubogl nesrecni dezeli. Naj mol¢im, lepa gospgg,lcma, 0 M:} ::
téh stvaréh, katere se denes Se ne dadé prenarediti, Yo 7., ,,Mjf y “/1‘3 ,

Upam, da ste Vi zdravi in veseli. Ostanite mi zdravi in veseli tudi ¢ w26
vprihodnje. In sre¢ni! Pz

Gosp. Hostnik® Vas lepo pozdravlja. In tudi jaz se sé temi verstami L s
se enkrat prav lepé poslavljam od Vas ter se Vam priser¢no zahva-

Hostmk Davorin, poznejsi ruski profesor. V Cimpe xgnml koreqpmlde ci
je oliranjenih d»o;e njegovih pasem Mg;&f ey Cta, H€
% L. >ty AL -l F

Lol Tf'w ffﬁfriw or wﬁi‘:‘ /ﬁ%% WM‘P ;“
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ljujem za vso postrezbo, katero sem vzil v Vasi prijetni hisi. Videl
Vas pa¢ ne bom nikedar ve¢!
Pozdravite, prosim, mamo.
Sreéni. | Vas
V Ljubljani Cimperman.
185273
3.

Draga moja prijateljica!

Vaso listnico, iz stolnega mesta nasega cesarstva mi poslano, sem
prejel in lepo se Vam zahvaljujem, da se me vedno prijazno spomi-
njate in Se celo tam zunaj, dale¢, dale¢ od doma. Uvérjeni bodite, da
ste tudi Vi v mojem sérci vpisani mej tistimi, ki so mi naj ljubsi na
sveti. :

Kaj ste videli na Dunaji in kaké Vam je 6ndi@%padlo, tega Vas
ne bom izpraseval. Pred kratkim sem dobil list od svojega prijatelja,
v katerem mi na sedmih stranéh ne govori o druzem, nego o razstavi
in o dunajskem Zivljenji, a poslednji¢ Se vzklikne: ,saj ti ne morem po-
pisati; to se mora videti. Ko bi bil jaz videl razstavo, meni bi stvo-
rilo to mnogoversino korist. Kaj se liote. — — —

Ker sem sedaj dopoludnégravno sam, kar je velik ¢udez, in imam
tudi Se nekoliko ¢asa, bi Vam rad $e kaj pisal, ali res dobro ne vém,
o ¢em? Da bi Vam odkriva! rane svojega serca, ki jih prejemijem v

novejem Casi od tistih, ki so z mano v eno skiedo pomakali, to ne bi
bilo mozko in tudi brez vse koristi, veselih novostij pa ne vem, ker
moje zunanje Zivljenje, kolikor se ga svetu kaZe, je navadno in enako-
merno; mej delom in studijami mi mine dan za dnevom in ta enolic- 53¢
nost le prodere, kedar se peljem vén ali kedar me kedo obisce, kar
se prav pogosto godi. [ne boletine pa Vam ne morem in ne smém za-
moléati, saj Vi jo boste védeli ceniti: po mojem nepozabljivem brati
Franji mi je edalje bolj hudé in Cedalje bolj ga pogresam. Kar mi
* to bolest nekoliko 1ajda, je zavest, da nij zaston] Zivel na sveti, kar mi
- prita vsak dar, ki ga njegovi Cestilci, visoki gospodje in gospé, pokla-
. dajo v moje roke, da se bo Franju mogel napraviti njega dostojen
grobni monument, kateri bo sluzil v ¢ast darilcem samim. Tudi moji
prijatelji so vze ali pa bodo v kratkem poloZili svoje darove na darilno
mizo® in ker bi mene veselilo, da ne bi mej njimi manjkalo nobenega,
@ Jeran mu je na tako prosnjo odgovoril 12. sept. 1873.: ,,Ako njegove pesmi
na sviilo daste, glejtz, da ne bode vmés kaj tacega, kar bi njegovemu lepemu
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ki ga jaz ljubim, ali smem iudi Vam naznaniti, da bi rad sé ponosom
tudi Vas dar poslal dru. Razlagu, ée bi me osrefili z njim, za kar
vljudno poterkam na Vase in Vasih znancev serca, pri katerih bo imela
Vasa beseda gotovo naj boljsi vspeh? Dovolj sem govoril in vem, da
naﬁ’nstonj; torej drugo pot ved o tej vazni stvari.
anes Vas le Se vprasam, kedaj me boste ob;skgll in pa Vam po-
vem, da bi bilo meni v veliko veselje, ko bi se mojim lepim korespon-
4 »adentinjam pridruzila od sedaj naprej tudi moja lepa prijateljica Lu-
; cinika? Ali se smem nadejati, da se to zgodi? Meni ne dela nikake
-teze Casi eno pismo ve¢ napisati in z Vami rad obfujem; ¢ bom
vslisan, bom tudi povedal, zakaj. Jaz sploh nijsem prijatel] zensk, a
Vas imam rad. Tisti prilog ,,blagorodni® na mojih pismih izpustite;
jaz ga ne mcu_fam'
o - Poljubljam roko.
_ Vas stari
V Ljubljani Zabjak 120 Cimperman.
18 1173 ne 130

4,
Draga hloja Lucinika!

Seréno se Vam zahvaljujem v svojem in svoje matere in sestre imeni
za poslani lepi dar k bratovemu spominku. Kakor hitro se poverne
moj blagi prijatelj gosp. dr. Razlag iz Bea, izrofil mu bom Vas do-
nesek z drugimi vred, ki so se v tem ¢asi nabrali. .

Tudi jaz sem hud na Vasega ,,gospoda“, ker Vas je, ravio ko ste
bili namenjeni, meni veliko pisati, z opravkom odvernil od tega. Ker
pa ste mi obljubili, da mi kmali veliko piSete, se bom nadejal od dneva
do dneva odgovora na zadnje svoje Vam poslano pismo. Vas odgovor

:-.]}ommu ka_| utegnilo skodovati, ako bi morebiti med njegovimi spodbudnimi
pesmimi vtegnila biti katera, ki na mesenost nateza, kar mi sicer ni znano,
vender pa ne vem, kaj je vse pisal, ker da]al je pesmi fudi v druge casnike, —
Kar je tukaj pridjanih soldov, naj bo za Vas in sploh za derZino: za spominek
zdaj dajati nisem v zmoinosti; ako do tega pride, morebiti pozneje kaj; mislim
pa, da zanj najprimérnidi in tudi njemu najljubsi spominek bi bil Geden krizéek
na grob s primernim napisom.*

‘ - Deiman pa 24, 1X.1873.: ,.So anerkeninenswert nuu die fiir sein Grabmonu-
ment eingeleitete Sammlung ist, so halte ich es zunachst mit denjenigen, welche
die leidenden Mitmenscuen unferstiitzen, weshalb ich einen Obolus su lThrer
Unterstiitzung beischliesse.*
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mi bode merilo, po katerem hofem vravnati svoje obnasanje do Vas,
draga Lucinika, v dnéh, ki so Se za gorami!

Naj bo dovolj za dene:, Interesantne novice vprihodnjic. Pozdra-
vite mi vse sveje ljube in prejmite moje in moje matere in sestre seréne
pozdrave.

Vas udani _

V Ljubljani Carpenter.

18 2273
5.

Draga moja Lucinika!
"

Pojutrisnjim je Vas god. Mej mnogo ljube in neljube voscilee, ki
bodo ljubeznjivo Vase poterpljenje na terdo poskuSinjo stavili, se
uverstim tudi jaz. Ne bom mnogo govoril. Jaz menim, da Vam je vze
davno znano, kako resnitne Vas postujem in kako sércno ljubim. Ne-
mogoce mi je, besedo izredi svoja voséila, ki jih cuti sérce za Vas,
ljuba moja prijateljica. Bogovi’naj Vam dobrostuo naklonijo vsega,

kar more v resni;i p'r;porhoFi k Vasi sredi. Vzlasti vam Zelim iz celega
takrat, ko sem Vas videl pervikrat.

thu nam je zdaj tudi bozi€ in novo leto! Ko bi Vi vedeli, ljuba
Cilika, kako se jaz bojim teh dveh dnij! Lansko leto o tem Casi sem
imel Se brata in ofeta; oba sta me zqgushla v osmih dneh' “Ako bom
konec leta v duhu nekoliko oglec ogledal se nazaj, pl'lkaZdld se mi bosta mej
drugimi podobami tudi ode in brat! Kakoina? — To je naj boljse, da
tiste 'dni ne bom sam in moji seréni prijatelji vze skerbé za-to, da v
njihovi drusCini ne smém biti tih. Se ljubezensko silo me prlp_p _mo

e

da se moram sngllgtl akoupnegg,trcvkgvaw'

Vam vostim s2 tem letos zadnjim liStom, i vesel bozi¢ in sretno
novo leto! Pri tej priliki izrekam pa tudi egoistiéno Zeljo: da bi mi Vl
ohranili svoje cenjeno prijateljstvo tudi prihodnje leto!

Jaz se bom vedno vrednega skazoval Vase prijaznosti. Novega
ni¢; dela cez glavo! Pozdravite svoje ljudi in prejmite moje, in moje
matere in sestre stréne pozdrave!

_ stari prijatelj .

V Ljubljani Citaperman.

183573

Moj prijatelj v hisi Vas tudi pozdravlja za god.

il
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6.
Draga moja Lucinika!
=

Ti Vam posljem zaZeljéni govor. Kaké Vam bo po viedi, ne vém;
upam vendar, da Vas nijsem razzalil z njim. Znabiti se Vam bode'
zdel govor prekratek, ali, zagotavljati Vas smém, da obéinstvo, katero
bo pri veselici navzofe, razen nekaterih izjém, nikakor nij toliko sterp-
ljivo, da bi radovoljno poslusalo dolge govore; torej ne smete biti hudi
na-me, ako sem bil bolle kratek. Vi imate dovolj prilike, Svojim prijet-
- nim_glasom ocarati sérea poslusalcev in vspeha si smete biti gotovi.

Promm da mi takoj odgovonte, kako ste zadovoljni mojim delom
in da mi posljete eno , legitimacijo‘!] ‘k veselici, da bo eden mojih pri-
jateljev na mojem mesti poslusal besede _Vasih roznih ust.

Pozdravite mi Svojo ljubo mamo in ofeta in prejmite moje seréne
pozdrave.

Vas
: stari
V Ljubljani Cimperman.
18274
Pozdrav.

Predragi domorodci in domorodkinje!

Denasnjemu dnevu je namen, da se po daljSem prenehanji zopet
jeden krat v prijetni druzbi posSteno veselimo ter si ogrevamo sercé za
naso narodno stvar. V sedanjib polititno razburjenih &asih je nasa
sveta dolZnost, da domorodne ljubezni nebeski plamen ohranimo vedno
ziv v prsih, da nas njegova ¢udedelna moé krepéa na poti napredka in

naobraZevanja. Tem nacinom izverSujemo ,od zgoraj nam dano na-

rotilo®, in da-si tudi je nasa druzba po Stevilu mala, vendar smo jeden
del nasega rodii, kateri se v svojej celoti in z ozirom na neugodrie mu
okolnosti z vsakim dnevom dviguje na viSo stopnjo samostojnosti in
Cesti. Predragi rojaki in rojakinje, ostanimo tedaj vsikedar zvesti pre-
miili nam materi Slovéniji, po katere tratah in planinah smo kot otroci
tergali pisane cvetice, katera nas ljubi in vabi k sebi $e zdaj in ki nam
bode, kedar nam ugasne Zivljenja solnce, dala tudi mirno poivaliice
v svojem narocji. -— ‘
Bog Zivi, krepfaj in varuj drago naso mater Slovenijo! .
34
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y
V Ljubljani 6. sveCana 1874,

Castita gospodi¢ina!

Ljubeznjivo Vase povabilo me je jako razveselilo. Tem vec pa ob-
zalujem, da mi ni mogode, se Vade veselice vdelezevati. Odpotujent
namre¢ po svojih opravilih jutri v soboto v Pesth, ter se vrnem Se-l¢
v enem tednu. lmajte se toraj prav dobro pri Vasi besedi in pomnite
se tudi_nepozabljivega naSega prijatelja Pototnika — vrlega sina
slovenske ocetnjave! Meni pa dovolite, da pridem v kratkem Vas,
Zestita gospoditina obiskevati na Va$ dom. Vas prav sréno pozdrav-
Jjam in ostanem »

Vam .
‘ udani prijatel]
DT E.H.Cosla.

8.

Und jdhlummerit Du nun audy im fiihlen Grabe,
Dein Qied, das Du voll Vebenstraft gejungen,
Jjt tief in Deines BVolfed DHery gedrungen ’
lnd fpendet Trojrung ihm und jite Labe.

D wire ihm von Deinet Didytergabe,
Die hofinungsreid) Dir aus der Bruijt ertlungen,
Audy fein Gemitt mit Freibeitdfinn duvddrungen,
Daf jidy's nidt taujden lieke, wie ein fnabe |

Daf e8 empor jid) aus dem Staube raffte,
lnd unter anbern Bilfer diejer Erbe
Den Ehrenplap, der ihm gebfihet, fidy jdafjte !

Daf 8 nidt mehr mit betender Gebirde
Dinauf zu jeinen dummen Filhrern gafite,
Die Not ihm blog bereiten und Bejdywerde !

Cimperman.

9. '
V Ljubljani 185 74.

Draga moja Lucinika!

_ Ker je sla moja ljuba sestrica na sloveo boZjo pot, na Smarij
goré, Vam prinese tudi ona cdgovor na zadnje Vase ljubo pismo, za
katero se Vam prav lepé zahvalim, '
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Hud6 mi je bilo izvedeti iz Vasega lista, da ste ,plavali vie med
zivljenjem in _smertijo.” Toliko vele je torej moje veselje, da se je Lu-
cinikina nepopadena natvora terdno postavila v bran hudobni beli
Zeni in da je tako ostala meni ena najdrazjih mojih prijateljic.

Da so Vam mojega nepozabljivega brata krasne pésmi po v3ed,
me veseli. Draga Lucin;ka! o mojega brata pésnih hranim jaz pismene
sodbe od ,velikanov ucenosti“, a veseli me, kakor sem vze dejal, da

<dOpadejo tudi Vam. Moj brat je umerl, a vendar bo vetno Zivel.

Gospé Pesjakeovi, eni kakorsnih je malo na sveti, sem porotil Vas

. poklon, katerega Vam vraca z obm%,“é;%luthéée Letos jaz
gotovo ne bom vet priSel k Vam, nekaj zato, ker sem vedno z razno-

526 verstnim delom in studijami preoblozen, naj vef pa za-té, ker ste také
strasno dale¢! Ko bi bili blize, ne Sel bi jaz nikedar drugam.

Ce se ne motim, sem Vas vze enkrat prosil, da bi mi Vi ¢&asi poslali
kako pismo. Ako je Vam tolike lezefe na mojem prijateljstvi, kolikor
meni na Vasem, upam, da boste to ponavljano proénjo vslifali. Kaké
naglo je napisanih nekoliko verstic in meni bi/sluZile v veliko veselje.
Premislite predlog in stvorite, kakor Vam sercé Veli.

‘Prihodnji teden bom dovrsil prestavo ,,Donne Dijane* in potem
se lotim spet nekegz izvirnega dela, kiima priti na_dan stoperv po
seri mpjl

Pozdravite mi mamico in ofeta in piSite kmalu!

Vas prijatelj
. Cimmperman.

(Dalje prihodnjit.)
MIRAN JARC:

: PRI OKNU.

Skoz okno v okviru streh sem uzrl hladno nebo.
Zdaj vem: to brezizrazno, stekleno, hladno nebo
je okno ogromno, ki vanj se ujeti pti€i

misii moje obupno zaletavajo. |

' <>
£
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10.

V Ljubljani 18 2274
Draga Lucuuka‘

Po sveji obl]ub- Vam posl;em denes ,,Babico*, povest, kakorsnih
je malo pri nas. Knjigo imejte, dokler se Vam poljubi; in tako vsako,
ki Vam jo bom jaz poslal. Saj e je v Vasih, je v dobrih rokah.
V nekedanjega ,,Jurija s puso® sem pogledal zaradi tiste klasi¢ne
pésni Franjice Maiinééik-ove in da se sami prepricate, kakova je, g~ Py
Vam poéljem tudi dendenes vze wdkega LHJurija®, zele€ Vam k n]ega»-f- A o FoSA
branji: dcber tek! - FQ =y
Al ste vze brali povést ,Rahélo“ od gospé Lujize Pesjak-ove? =~ )
Prosim, povejte mi. Jaz bom zmeraj rad skerbel, da ne boste terpeli ',’ 17 ;; -
dusne hrane pomankanja. T — 9 otun ff;:w
Gospa_ Pes;ak~ova mi je za gotovo obljubila, da Vas {a ali drugi ‘
teden obiste. Ker Vam je t4 Zéna vie zdaj iz serca vdana porabate
priliko, da Vam ho $e bolj nagnena. Pred»éerajénem ko je bila pri
méni, sem jej kot svojej prijateljici, tudi povedal, da vem, iz katerega
vzroka je pésnica ,,Surke in fraka® pretergala korespondenco z menoj,
Da je gospa ta €in Franjice odobrila, bi Vi ne verjeli; a vendar je to
res, kajti dejala mi je: ako je kedé takov terst, ki ga vsaka sapica
J oma1e nam nij treba ravno zalovati, ako odpade od nas. — — -—
Zaradi Vase cbljube: da hoCete z mano biti v dopisni zvezi, Vas
moram denes $e enkrat prav resno opomniti, da prav dobro preteh-
tajte sami pri sébi, Ce nijste obljubili vef, kakor boste mogli izpolno-
vati? Pcmislite, da bil bi jaz zelé nesrecen, ko bi prejel kedaj znabit:
tudi takov dokaz terdosérénosti, kakorinega sem iz Tacenja, od -—Vas®
To je gerdé, neplemenito in kaZe, da je stopinja omike, na kater:
misli, da stoji takov Elovek, veliko-nizja, nego sc njému dozdeva.
Torej: roko na sérce in dobro premislite stvar!
Dalje $e nekaj. Kakor navadno drugim ljudém, také ste se tudi
méni prikupili Vi Svojim lepim vedenjem in Se bolj me interesira Vas

v)‘. .
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kvidku hrepeneéi duh in ta je ravno, ki me Vam nagiblje. Ako bi mogel
jaz svojo slabo modijo pospesevati njegov razvoj, bi bilo t6 moje naj
vedje veselje. T6 je tudi moj namen; prijateljstva brez naména ne
mogd Ziveti,

O ,,Babici“, kedar jo boste zbrali, mi pisite, kater dél povésti Vam
ja’\ﬁopal in tudi zakaj* Va3 odgovor mi bo merilo Vasega okusa, ka-
teremu vstrezati je moja zélja.

Bodite zdravi in veseli, ne pohujSajte se nad mano in spominjajte
se me asi, kedar némate vaznejSega dela.

Vas

Cimperman.

il.
V Ljubljani 18 2-74.
Draga Lucinika!

Ker gredg »{'évno denes moja.mati mimo Vas, porabim to priliko
ter Vam nazfianjam, da sem Ze ziv in se vedno spominjam Vas, svoje
drage prijateljice. —— Obzalovanje svoje Vam denes izrekam nad iz-
gubo Vase prijateljice Marije Lukmanove. Té je hudd, ako €lovek iz-
gubé zvesto duso, kajti dendenes sklepana prijateljstva navadno ne
trajajo dolgo. |

Kaké sedmate Vi? Ali ste kaj bolje zdravi? Gospa P[esjak-ova].
mi je pisala onikrat, da je Vas'na vélicega Smarna dan videla v Loki
ter z Vami govorila par beséd. Ona se sploh interesira za Vas,

Jaz imam, kakor po navadi, zmeraj obilo dela. Odkar sem Vam
zadnji¢ pisal, sem sopet poslovenil eno igro ,,Montjoye*, ki obsega
30 pisnih pol in zdaj lezi vze sopet na moji mizi opereta ,,Lepa Spa-

. nijolka* in kipec not! Znabiti bo $lé vso zimo tako. Kaj se hoce! Moje
> - ok6lnosti mi stiskajo peré v roke in velé: delaj!

Ali imate Se tujce v stanovanji? Kako gré z ,,lasko ﬁépraho'/?“

Pisite mi kmalu in pozdravite preseréno vse svoje ljudi!

Vas
nepromenljivi
Cestilec in
prijatel;

Carpenter,

I ' A N
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53
V Ljubljani 181274,
Draga Lucin}ka!
Nekove krasne nemske pésni zacetek se glasi:

Es ist bestimmt in Gottes Rat,
Dass man vom Liebsten, was man hat,
Muss scheiden,

Téh besed sem se spomenil, ko sem prebiral Vase zadnje pismo,
v katerem mi toZite svojo bolest zaradi izgube Vase ljubljene Marije.
Uverjeni bodite, da Vam bo tudi t6 rano zacelil ¢as; nikar pak méni
nasproti ve¢ ne govorite, ,,da bo kmalu boljse”. Jaz umejem téh beséd
pomen in pokrégati Vas moram, da Vi némate pravice k taki to#bi.
Vi ste lepi, mladi, premozni, lastnésti, ki Vam bodo pridobile ljubez-
njivega soproga in potem stoperv se Vam bo prifelo nove zivljénje!
Videli boste, da jaz nijsem slab prorok; a ne smete mi biti hudi, ker
tako odkrito z Vami govorim. Vi me zovete prijatelja in kot tak moram
biti odkritosércen. ,

Preteklo nedeljo, ko so bili moja mati na Smarijni gori, so pri
vernitvi goverili s Franjico M[alenskovo]. — lzprasévala je matere,
kaj pofnem, kedé me obiskuje i.t.d. Poslednji¢ mi je po materi poro-
Cila svoj séréen pozdrav. Ne smém Vam tajiti, da me je t6 razveselilo,
a le zbog tega, ker ménim, da se bo Franjici poslednji¢ znabiti ven-
dar pokazalo, da nij niti pametno niti plemenito ravnala, ko je obCe-

5954 y%van;e z mano také hifro pretergala. Méne je zbddlo v sérce, ko sem

’ izvédel od ¥Vas, kaké nicev povod je provzridil to dejanje. Ali, kar je’
stvorjenega, naj cstane! Jaz sem prost vsake krivice in imam mirno
vést,

Opereto ,,Lepa Spanijolka® sem vzé doversil, Govoré¢ o gleda-
liskih igrah moram Vas vpradali: ali boste tudi Vi prisli letos kedaj
v Talijin tempelj? Upati je, da bode prislo letos mnogo lepih iger na
oder; saj imajo vzé mojih pét!

Jaz bi imel iz serca rad, da bi bilo letosnje leto bolje srecno slo-
venskemu drustvu dramatiinemu nego pak je bilo lansko!

Gospa Pesjakova Vas prijazno pozdravlja! Tisti mladi ,iant“,
ki je bil preteceni teden pri Vas in je z Vami gévoril o méni, je Oro-
slav Vrani¢, moj prijatelj in pisatelj ,,Helene“ v , Zori*; s¢ gosp.
Kerncem sta si dobra prijatelja. Alistebrali [Pajkovo kritiko (v ,,Zori}
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o mojega brata pesnih? — Zdaj, t6 je 15. sept. pridejo* nekatere
krasne pésni gospé Pesjak-ove, katere Vam posebno priporocam, da
jih berete.

Vase prijazne ponudbe zaradi voza se res ne bom posluzil in tedaj
letos vZé ve¢ ne bom videl $t. Vida. Denés bi Sel rad v Sisko, pa ne
vém, & bo modi, ker kaze slabo vréme. Bodite zdravi in razveselite me
kmalu spet s kakim listom.

-

Vas
Carpenter.

13.
V Ljubljani 182274,
Draga Lucinika!

V najhujsi naglici Vam odpiSem par verst na Vase ljubeznjivo
pisemce, iz katerega razvidam, da ste prav veseli ter se dobro imate.
Ce prav nekoliko pozio, vendar prosim, da bi bili Vi, draga Lucinika,
také prijazni, da bi porodili svojemu ljubemu oletu tudi moja najseré-
neja vostila. Naj Zivé 3e dolgo versto lét, da bodo videli svoje Luci-
niko sreéno! —

Da sem Vam sé knjigami postrégel, me veseli in moja skerb bo,
tudi vprihodnje skuati, da si bom pridobil Vaso zadovoljnost.

O gledali¢i Vam vém porocati le t6, da se bo zalelo 10. oktobra;
katera igra pride najprej na yersto mi nij znano. '

,Kaké se jaz imam?* Draga Lucinika, ni¢ prida. Méni manjka

e o noonedesa, kar pa mi dati nij v stani nikedo! Tudi mi kerha mojo dobro

)

voljo mnozina vso pozérnost terjajocih dél. .
Kedar se peljem ,,vén“ in grémo skozi Lattermanov drevored, me
sercé boli, ko vidim lezati na tléh vélo listje; spominja me najprej
 blizajéte se puste zime in dalje miojih razlitnih nadej, koje so{ravno
tako vele in suh¢! Da némam nekaterih ljubih dus, koje me v resnici
lj,u/biio, ne zélel bi si biti na sveti! — '
Bodite zdravi in veséli ter spominjajte se fasi svojega
estilca
Josipa.

7

St A Hostnik Vas pozdravlja in gospod Solmaster.

+ v, Zori®
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14. _
V Ljubljani 1835 74.
Draga moja Lucinika!

Vage vierajdnje pismo me je izvanredno razveselilo in takoj denes
dobite odgovor.

Da so nasi gospodje z ,visocimi Skornjami* ¢asi nekoliko prevet
natanéni, kaze ba$ ona opomba v nasem cerkvenem listi. Kaj se hoe!
Z gospé Plesjakovo]. sva se prav iz serca smijala, in da je tudi Vam
tista notica prebudila zasméh, me veseli in je lepo znamenje Vase iz-
obrazenosti. Le naprej tako! —

Vi, ljuba prijateljica, nemate pravega vzroka, zalostnim biti, ker
se bliza zima. Pomislite, Lucinika, v sredi zime se zacne predpust,
najveselejsi ¢as za vsa lepa dekleta, kakor je moja prijateljica v St.
Vidi, katero lehko izpoznale, ako pogledate v zercalo! Jaz se prav za
res bujim, da mi bo prihodnji predpust odpéljal mojo ljubo golobico,
ker Vas tedaj ¢aka toliko vesélja, nikari ne tozite o dolgocasni zimi! —

Lépega zdaj bas nifésa ne pocnem, kajti vleraj in denes se vese-
lim z nékovo staro (Ze-tudi nij Se sfara,) prijateljico, koja je stoperv
predvéeraj$njem prisla iz Ogerskega in ki je bila moja uiteljica v
angleskem jezici. Ko bo t6 minulo, moral bom sopet prestavljati za
gledisée igro, ki vzé leZi na moji mizi in ima naslov ,,Die Perlen-
schnur®, (,,biserna verizica“;) dala mi bo sopet kacih Stirinajst dnij
dela, in potem pride kaj novega. Také mi bo minila dolgodasna zima,
in ko pride pomlad, ter bode spet drevje cvetlo, ko bode sopet zvergolel

skerjanec v zraku svojo pomladansko himno: takrat bom pa na novo.

zivéti zacél! — — —
Povédati moram Vam, kot svoji dragi miski, da menijo visje gim-

nazije ljubljanske dijaci na vseh Svetnikov dan napraviti na grobi

mojega nepozabljivega brata lepo slovésnost, kar se bo tudi po cas-
niski poti naznanilo nasim prijateljem in znancem.

_ Slovésnost bode razpadala a.) v priméren govor,na katerega konci

polozi govornik lép laverov vénec,@ dijakov napravljen, na grob,
in b.) v pélji 3 pésnij, koje se spodobijo pri takovih prilikah. Takrat,
upam vsaj, bo stal fudi monument, kateremu le malo Se manjka.

Zdaj imam misel, da se_bodem n péljaltudi jaz takrat na pokopa-
fis%e, ako bo vréme ugodno in ako bo spominek stal. Sicer se viegne
stvar za jeden teden preloziti. Vas bi povabil najpreje jaz, ali ker je

} - & N e " -
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toliko cdvisno, posebno od vreména, si ne upam; tudi ste skoraj pre-
dalec, kaj ne? —
Pisite mi k malu veliko in kaj veselega, potem Vam poljubim lepo
rocico!

Vas prijatelj
Josip.
15.
V' Ljubljani
182 /4.
Draga Lucini_ka!

Ker imam denes svoj posini dan, dobodete tudi Vi takoj odgovor
na svoje pismo.

Da Vam je mojega brata monument é@padel, me veseli; podoba
pa tudi méni nij pepolnem po vsedi. — Svedanost pri odkritji pak je
popisana v ,,S1. Nared u* od 3. novembra. V ,,Zori* pa pride 15, f.m,
krasna pésen, pesveléna spominu mojega brata. Jaz sem vesél, da je
vzé vse v kraji! —

Radosten sem bral, da sem Vam s poslano knjigo vstrégel: ¢aka
Vase poiovie vzé druga, v kateri priporotam Vasi pozornosti poseino
izhorni povesti: ,,s ist bestimmt in Gottes Rat, in: ,,Doctor Lamm-
leins Heiratsgeschichte®. Sploh, ako bo Vasa volja brati, Vas bom to
zimo lehko vedno hranil z dusnim blagom.

Vidite, draga prijateljica, kako jaz dobro prorokujem! Tedaj le
e malo tednov, p> bom sopet za jedno krasno in umno prijateljico
uboznejsi! Kaj je nase zivljénje? — Da sem jaz jeden tistih Vasih pri-
jateljev, ki Zeli iz dna svojega serca Vas v resnici srefno videti, to
vié davne véste; hudé mi je le, da ne morem ni¢ pripomoci K Vasi
sré¢i! A e ne morem pripomodi, veli mi natvorni razum, da (udi ne
smém stati Vadi sre€i napoti; presim Vas torej, ljuba prijateljica, da
mi poveste, ali smém Se vprihodnje obevati z Vami, ali ne. Nerad bi
imél, ko bi moja prijateljica le iz milosti obcevala z menoj! -—

Kako bode letos sé slovenskim gledaliséem, ne vém; posebno dob-
rega se ne kaze ni¢! Tako vsaj mi vselej poroca moj namestnik v gle-
dalisut. (Jaz imém namreg prost vstop za celo sezéno.) V saboto bode
pela v opereti ,,Skrivnost ljubezni®, ki sem jo vzé davno poslovenil jaz,
pervikrat letos spet, gospica pl. Neugebauer. S& svojim ,r—1—T1‘ ne
‘bode vzbudila prevelikega obfudovanja. Bomo videli!

il
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. Jaz se dobro imam. Skoraj cel dan je moja prijateljica pri méni
ter se pogovarjava in noréujeva drug z drugim. To Vam je pa tudi
dekle, kakornih je malo na sveti. Za Zénsko, menim vsaj jaz, je veliko,
ako izverstno govori in pise 5 jezikov, eleganino igra na klavirji, a
tudi izbérno — kdlati zna. T4 umeje, kar sem pisal, in vérhu téga
iméa najplemenitejSe sercé; zaté sva tudi vze sfara znanca ter bodeva
zmeraj ostala.

Gospé P[esjakovo]. bom vZé pozdravil. Moji ljudjé Vas vsj seréno
- pozdravijajo in séstra mcja posebej Se Vasega lepega pava! Sretni!
Pisite mi kmalu in mnogo! -

Vas

Josip.

Ob robu zadnje strani: In tista lepa fotografija Vasa, ali bode
ostala le obljubljena?

16.

V Ljubljani
18 2L 74,

Draga Lucinka!

Samé toliko sem vze boljsi, da morem vendar sopet pisati in zato
nehéem cdladati Vam odgovoriti ter Vam posiljam par besedij, —
zadnji¢ v letosnjem lefi!”

Da ste se dobro vezovali, sem z veseljem bral v Vasem pismu. Ali,
da ste se také dobro imeli, pripisujte le svoji ljubeznjivosti in svojemu
lepemu obrazku. Kedo bi neki ne bil vesel, ako je v Vasi drizbi! Zdaj
Vas moram pa o nefem vpradati. Vzé dvakrat sem Vas prosil obljub-
ljene mi nove Vase fotografije, a nobenkrat nijsem dobil cdgovora na
to tocko svojega pisma! Nemec pravi: ,Eine schweigende Antwort ist
auch eine Antwort.* Si-li héem jaz v tem sluaju 16 tudi také raz-
lagati? Kaj? — —

Bozi¢ je ti in novo leto. Koliko ofroskih serc tezké pri¢akuje bo-
zifa, da jim prinese ,boziéno dete* kakov vze dolgo skrivaj zazeljen
dar! Kaj bede pa nama, zlata prijateljica, prineslo ,,bozZi¢no dete™? —

Ker je navada, da si ob kondi leta vo3¢imo srefno novo leto, iz-
polnjujem denes tudi jaz to navado, voste¢ Vam in vsem Vasim
zdravja in srefe! Ako sem Vas éhabiti letos kedaj nevedoé razzalil,

38
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se&aj," ob konci leta Vas prosim cdpu$fanja in Vam obetam, da se.
bodem vprihodnje poboljdal! Zdravi Vi in vsi Vasi, t6 Vam Zelé moji
ljudjé in jaz, - ;
: Va3 stari
Josip.
17.
V Ljubljani
18 1275,
Zlaia nioja prijateljica!

Moj prijatelj Babsek mi je v€eraj z vefera izrocil Vase drago pismo
in denes merate dobiii takoj cdgovor.

lifev, je lepd, da pak ima nase prosto ljudstvo sploh $e také malo po-
litifnega razuma, je zalostno, in vze nekateri odlien moz, s¢ kojimi
sem govoril o nasega nardda prihodnesti, mi je dejal, da nasemu
ljudstvu nij pomagati, ker njega um Se ni dovolj zrél, poducevati se
pa ne da' Zavest, da ste Vi vse stvorili, kar je bilo v Vasih moéeh, naj
Vas tclazi, ker se nij vse izversilo, kaker bi se moralo, da se je rav-
nalo po pravici.

Probudilki $t.vidske Citalnice in njeni ,tajnici vskliknem pa iz
olobine sercé: ,,Zivelal® Za Vaso prekrasno fotografijo in za lepi do-
kaz'VaSega blazega serca Vam hvalezen poljubljam lépo rofico in
ostajem Va$ dolznik. Ta Vasa fotografija je po moji in mojin prija-
teliev sidbi najlépsa izmej vseh, ki predstavljajo Vas; tudi je nena-
vadno li¢no izdelana n torej v mojem albumu jeden najlepsih eksem-
plarov. Se jedenkrat* seréno hvalo! '

Vi ste bili zeld pricni v tem_Casi, kar mi nijste pisali; draga Lu-
cinika, tudi jaz! Posicvenil sem v fem &asi krasno opero ,,Das Nachi-

lager in Granada®, ki bi se bllaﬂrnéa vzé igrati, a zdaj, ko je Neu-

gebauerjeva v Zagreb &la, bog vé, kedaj pride na versto; dalje sem
napisal 17 izvirnin pésnij, katere sem, prosen, vse poslal uredniku
wZore®, ki mi jih Lo gotovo dobro platil. Zdaj je- skoro za celo leto
preskerblien. Da pa moje pésni ,,Zora® tako redkokedaj prinasa, je
uzrok ta, kakor mi je pisal g. Pajk?, ker on 3t ,,tako dragocenim bla—

. gom, kakor je maje, rad skopari.“ Jaz gotovn ne morem zaté ge s0 -

8 v pismu 10.nov. 1874. In prej, 4.9. mu pise: ,Vasih pesen, kar ]m see
imam, dal sem sama: eno zopet v tiskarno kot steden gospodar.

7
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temu sicer zeld ostrerau gospodu mcje pésni také po volji. Vsak ima
svoj okus! Toliko pak Vas opomenim, zlata prijateljica, da, ako Vam
je do tega, méne izpoznati, berite ,,dnevaik ljubezni*, kedar ga bode
nlora® zadela prinasati!

Ak, &1 Govoret o pésnih, Se jedno! Da se me gospica Malinséakova, ki nij
plememfo raviiala z mano, kakor veste, Se kedaj spominja, tega bi
-ne bil verjél! Ako se Vam dobro zdi ali poljubi, povedite jej pri pri-
liki, da se jej uljudno zahvaljujem za njeno dobréstno sddbo o mojih
pésnih. Ker pa Vedvé ne poznate moje pésni .,prazna zelja“, posiljam
Vam, zlata prijaleljica, t ubcge verste, koje mi je rodila misel na
Vas. Prosim Vas, ne bodite huci, ker sem bil tako drzan' Téa pézen je
tudi mej onimi sedemnajstimi!

Zdaj Vas pa prosim jedne male stvari! Ker jaz nahajam v Vasem
serénem prijateljstvu vsege, cesar morem in smém Zeleti, prosim, ne
omenjajte mi gmo_gpace Franje nikedar ve¢ v svojih pismih! Vi ste méiii
drag: ona — i je tujal Clovek ako se mu napravi takovo razzaljenje,
kakorsno je ona méai, paé ne more biti vesél, ée mu kedd priklice v
spomin im¢, katero je vié davno izbrisano iz mojega serca! Vendar,
ne mislite, da sem hud na Vas! Vase lepo serce mi je znano; Vi ste
hteli me razveseiiti, a sé {ém porcéilom me nijste! — .

Dne 16. julija letos bo stiri leta, kar ~sem Vas 1zpoznal Mnogo ve-
sélih ur ste mi vze napndm teiii'_caa in ulisfﬁi da najino prijateljstvo
ne bode poginilo nikedar. Zaté sem jaz pripravljen, ako je tudi Vasa
volja, da od sedaj naprej Vi méui ve¢ ne rekate ,,\Vi“, ampak kar pro-o- jo- o/
stoser¢no ,, Ti%, in ako mi tudi Vi dovolite takovo prijateljsko prcmco =
bom iz serca vesel! '

Zdravi, draga Lucinika! ,

z Vas

Joseplius.
18. -
V Ljubljani
182175,
Zlata moja Lucinka!

Izmej vseh pisem, kar sem jih prejel vés &as svojega obila s Iabo
iz Tvoje nezne rotice, je izvestno najlepse t6, katero si mi poslala
denes in v katerem také ljubeznjivo govorié mojemu sercu! Lepa,
seréna Ti zahvala za Tvojo ljubezen! Zdaj, ko si mi izpolnila té seréno

38%
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28ljo, zdaj se ima stoperv zaceti pravo prijateljstvo mej nama. Nemski
pregovor pravi:

»Wo sich ,,Du‘“ die Herzen sagen,
Kann’s der Mund mit Freude wagen.”

Prejmi od mcje strani zagotovilo, da mi bode od sedaj naprej
delalo najvete vesélje, ako bodem kedaj mogel vsire¢i kateri Tvoji
zelji in se iﬁkazuvati vreden Tvojega zaupanja in Tvoje prijateljske
ljubezni!

Sploh Te morem zagotoviti, da smes mojo zéljo zaradi ,tikanja*
smatrati kot nenavadno znamenje mcjega postovanja, kajti moja na-
vada_nij, da bi z vsacim lovekom se bratil. V tém obzeru sem jaz vie
naredil zalostno izkusnjo, o kateri bodeva pa rajsa kedaj govorila, Ce
ne bedeva imela o éem drugem se pogovarjati. Ljubeznjivi ljudje, ki
pravijo, da Ti na tej zadnji krasni podobi izgleda$ ,stara® 30 1ét, ne
vém, kdé imajo svoje oi!!! Na ves glas sem se moral zasmijati takovi
_ odkrito redeno —- kolosalni neumnosti! Gotovo Te je sodila kaka
Evina héi, ki je vzé sama toliko ,mlada“! Gospa Pesjakova, kateri,
menim, gré vsaj toliko soditi, kakor Tvcjim kritikom, in kateri sem
pokazal Tvojo fotografijo, je'dejala: ,Da je t6 prekrasen deklisk obra-
zek, poln ljubeznjivesti in Zivljénja, kakor original.* In tem besedam
ter svojemu ravno takemu preprianju jaz verjamem in smeS verjeti
tudi Ti.

Da se nijsi mogla vdeleZiti Citalni€ine veselice, Ti nij treba prevet
salovati, Kakor se méni pripoveduje, se Sopiri tam le vatlarstvo i.t.d.
in po takovih ljudij zabavi menim, da moja blaga prijateljica vendar
ne hrepeni prevet!? — )

Da Ti je Casi malo dolg ¢as, ker mores le redkokedaj vdeleZiti se
kake veselice, Ti 12d verjamem. Clovesko sercé Zeli izpremembe; ofi
se navelitajo gledati vedno tiste obraze! A e se vse prav z mirnostjo
premisli, si najveckrat od veselic vec obetamo, nego nam pride v dél.
Misli si, da ne bede vedno takd! Priti Ti vtegne cas, ko Ti bode prosto,
veseliti se, kakor se Ti bode ljubilo, a ostala bode$ rajsa doma. Clovek
more iskati in najde tolazbe in vesélja najvel v sebil — '

Pesen, ki Ti je tako po v8éci, je prepisal isti dijak Erzen,” kate-
rega veckrat povabim za takova opravila.

5 7 Frienovo roko sta napisani poleg drugih tudi tukaj priobteni Stev.8
in 34, V Cimpermanovi korespondenci se nahajajo Stiri Erzenova pisma, prva tri

z Reke, zadnje pa z Dunaja. Prvo (1.VL. 1876) je hrvadko, pisano z latinico.
,,Prama svojoj obljubi i Zelji bijase meni do sad nemogude, baviti se sa pismom
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Kedaj bode kaj mojega ,Zora“ prinésla, Ti ne vém povedati;

uzrok, zakaj me Pajk také redko predstavlja slovenskemu publiku,
‘5 “sem Ti v zadnjem svojem listu naznanil. Upam vendar, da bo vpri-

hodnje drugade, ker bede letos, ako bog da, ,,Zora“ dobila se mnogo
iz mojih rék. Ker se pa Ti interesira§ za moje pésni, Ti posiljam tu
zadnje svoje predvécrajinje delo, s pogojem, da mi pises s6dbo onjem!

Moja ljuba prijateljica in sosedinja Roza, o kateri sem Ti vié
jedenkrat pisal in s katero veckrat govoriva o Tebi, Te seréno po-
-zdravlja in pravi, da Te bode spomladi prisla obiskat. Ker je t6 zelo
izobraZena in prijaznjiva gospica, se nadejam, da Te bode to veselilo
in da jo bode§ seréno sprejela. Vsi drugi moji ljudjé Te tudi seréno
pozdravljajo!

Zaradi knjig mi nijsi ni¢ pisala; ali ve¢ ne beres?

Pisi k malu!

oAf e

Tvoj

Josip.
19.
V Ljubljani
18 LL75.
Zlata prijateljica!

Prav z veseljem sem ¢ital v Tvojem zadnjem pismu, da je Tebi
pésen ,,Heleni* po velji in da Ti tudi zacetek ,dnevnika ljubezni® nij
soperen. Kaj ti v tej zbirki ne bodeﬁﬁopadlo se méni vze zdaj sanjg;
vendar govorila bodeva o tem, kedar bode delo celo v Tvojih rokah
Na ¢&élu ,,Zori, ki bede 1z>la 15. t. m. bode$ videla tiskano pésen
,Heleni®, tedaj se bode ,,dnevnik najmenj do 1. marcija odloZil. Se

»  za3 ,Zore“ pa je ,,dnevnika®, potem pridejo zmeSane pésni na versto,
mej njimi jedna z naslovom ,,Mertve ljubice kita“, kder bodes videla,
kaké jaz postujem spominke svojih dragih.

Ni& mi nijsi pisala, kako se je pri Vas sploh praznoval Pust? Jaz
sem ga cdpravil kar z lepo, tiho, zaté sem pa tudi zdaj zdrav, vesel!—

Kedar bode$ Zeléla kaj izmej mojih knjig, presim, le povedi mi.

* Moje naivedje veselje je, Tebi napraviti kak irenotek veselja.

cirilskom, jer nema ga u nas, koji bi znao srbski &itati, — nu i pisati?** Drugo
in tretje je Ze napisano s cirilico, Cetrto (30. X.1879) ravno tako, dasi je slo-
vensko.
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Zdaj pak Ti moram, kot ockritoseren prijatelj, naznaniti, da bo-
dem prav v kratkem stopil v dopisno zvezo z nekim krasnim, izobra-
enim dekletom, katére pesni je nekoliko kratov ,,Zora“ prinesla (lani)
pod ¢rkama P.D.

Zdaj je vze vse uredjeno po nekovem mojem prijatelju. Dekle se
za me interesira in Tebi bodem vze porodal, kaké se bodeva sporazu-
mevala.

Povedi mi vendar, zlato moje golcbe, seli kaj veseli§ spomladi?
Jaz je k;maj Cakam in posebno iz tega vzroka, da bi sopet jedenkrat

~ videl Tvoj lepi obrazek in ¢ul sladki glas tvcjih neznih ust.
oo, Smert mojega sirénega prijatelja drja. Coste — katerega si tudi
‘ Ti spremila k sv. Kristofu — je méne neizrecno genila. Za novo leto
mi je $e pisal zelé prijazno pismo in mi peslal ,,Matice knjige*. Ker
je odgel k malu potler iz Ljubljane, mu jaz na zadnji list Se odgovoril
nijsem. Bila sva si mi dva prijatelja od leta 1865, ledaj vie 10 let.
Se. Poétenimi" ljudmi jaz sploh ne razdiram prijateljske zveze.
Kakor sem ¢ul iz nekega gctovega vira, bode znabiti v ne prav
dolgem ¢ast prisel v Ljubljano za stalno mdz, katerega jaz ljubim iz
vsih medij svojega serca. Kaké bodem jaz prenesel vesélje pervega
snidenja, téga ne vém.
Kaké se Ti sploh pocutis? Si-li sre¢na, ali, ¢e ne sre¢na, pa vsaj
mirna, zadovcljna? ‘
« - Ves kaj, zlato strce moje, jaz se kar ne morem iznebiti misli, da
« Te bodef k malu izgubil, Bog sam zna, zakaj také mislimi — — —
Vsi moji ljubi te séréno pozdravljajo in jaz sem prepri¢an, da bo-
dem dcbil od Tebe odgovor prej, nego bodo vijolice cvéle. —
" Bedi zdrava, draga Lucinika.
Tvoj
stari, nepromenljivi -
Josephus.

- P. S Ce se Ii dobro dozdeva, prosim, puzdravi mi Vaso malo
Minko! (Dalje prihodnjit))

E=1
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IZ CIMPERMANOVEGA KROGA.
20.

V Ljubljani
18 L.75,
Draga miska'!

Ta teden me Se ¢aka mnogo sitnih opravil, zaté Ti takoj denes od-
govarjam. Lepé je cd Tebe, da se me...* prijazno spominjas; tudi jaz
mislim prav pogosto nia svojo zlato Sentvidsko misko. —

Da so Tvoji znanci nosili drja. Costo, nijsem vedel, pohvaliti pa
Te vendar moram, akoprem Ti znabiti na moji hvali ne bode dosti
lezede. Ver si pa storila za Costo t6, bode$ znabiti Se nekaj, cesar Te
prosim denes jaz. Ti si tajnica sentvndske Citalnice in Tvoja beseda,
vém, ima ondi dosti veljave. Kakor Ti bode izvestno vZé znano, bode
napravil akad. kipar gosp. Franjo Zajec v kratkem iz gipsa dopersno &+ <~
podobo Costovo, ki bode tolika, kakor moja Stritar-jeva, ki... méni in
veljala... ga mmka ¢e m... gosp. pervosed... tudi Vi Sent-V
Citalnici pod... zZa, kateregd sc... fantje v gmb... napravili z.ebl...
nem tudi podpi[rati do]maéega umeteljnika Dovolj'

“\.n_»ﬁ

(Ta teden mi po:J]e §V0jo shko.) Do denes imam vzé 2 lista od n]e
. drugi list je dolg 9 stranij in v njem mi je popolnem odkrila zgodbo
* svojega toZnega Zivinja, ter me prosi, naj bodem njen seréni prijatelj,
= njen zaupnik. T gospica je rojena v Milanu, ima stoperv 21 let in je,

¢ Pismu manjka etrtina prvega lista.

7 Prvo pismo Pavline Doljakove je z dne 15.2. 1875, drugo, 9 strani dolgo,
z dne 21.2.1875. — Vsega skupaj je v Cimpermanovi zapuiéini ohranjenih 26
Pavlininih pisem. Zadnje, v katerem mu naznanja, da ji je moZ prepovedal ,do-
pisovati se z z)udml, xi b bi. ne bili moji sorodniki®, ima datum ,,Maribor, 10.7.
1876, V tem pismu stoji tudi kot post-aknptum ,Hvala za sliko Va3e Lucinke.”
— Pajk pa pise 17. 4.1877: ,,Pavlini prepovedal! Haha! Ta je pa Zabjeka vredna
misel. To daje smeha za */, leta! Ona je domd in piSe, komur ljubo®... —
Pavlina se ni zlagala! .1
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-
kakor mi je pravil nekedo, zel6 lepa. Toliko Ti moram kot odkritosercen
prijatelj se povedati da, kakor sem vZé dosti dekliskih pisem prejel v
svojem Zivénji, takovega Se nobengga Té ), se vé, izvira.od todi, ker ho-
~_ diva oba jednim potom, zaradi tega in zbog njene ljubeznjivosti pa
” tudi upam, da bode lmelo na;mo pn]ateljsi:vo terden obstanek in bode
tudi rodilo 1ép sad. ™
Veseli me, da Ti nij pustil Kurent druzega opomina, nego malo
glavobola na Pepelnico. Solidno Zivénje je pa¢ res najboljse.
V zadnjem svojem listu na zadnji strani sem Ti pisal o nekovisvoji
" slutnji. Na té mi nijsi nicésa odgovorila! Ne vém, se Ti je li 10 ne-
spameino zdelo, aii je le muha Tvoje lépe glavice, ka-li?
Da se hodi$ udit givat, je pametno in koristno. Nijeden ¢lovek ne
zna preve¢, premalo pa marsikteri. -
Jaz se vie dolgo casa sém cutim v persih zelé slabega in tudi
spati ne morem po nofi. Gospa Pesjak-ova mi je bas denes prmesla
niekovo zdravilo soper zadnje nadlogo. Nedavno mi je tudi lastnorocno
napravila lepe volnene zapsstnike po svojem ckusu; sploh vidim,; da
mi je iz serca dobra, zaté pa tudi malokoga také ljubim, kakor Tebe
in njo. .
Nadejajoc se, da bodes moje verste zaradi Zajca usliala ter mi
konéi pred veliko nocijé poslala sopet kake verste, ostajam, serénimi

£51. 695

pozdravi

Tvoj

Josephus
21.

vV Ljubljani

182275,

Friseréna mcja Lucinka!
« . Ti ¢ mi sicer & dolzna odgovor na zadnje moje pismo, a ker si

se me také lepé spomieniia za moj god, me veze hvaleznosti dolZnost,
~da Ti poSljem sopet par verst.

Prejmi torej, zlato sérce moje, denes najiskrenej$o zahvalo zaTvoje
priser¢no voséilo in vezilo. faz sem sicer vze davno najveti Tvoj dolz-
nik, a nadejam se vendar, da mi bode kedaj e modi, pokazati Tebi,

. dasem Ti v resnici hvalezen. Ve ne bodem govoril! — Misli si pa, da
kar jaz obljubim, tudi siorim.,

Po pravici Ti povem, vesel sem, da je minil moj god. Jaz sem pre-
ve¢ obcutljiv in dokazi ]]uhezm kole sem prejemal pri tej priliki, so

R ]
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me preveC genili. A da se moji najljubsi Ijubi, mej katerimi si tudi
_Ti, spominjajo, t6 me veseli. Kedaj bodem zdaj odgovoril na vsa
s pisma iz Dunaja, Cradca, Tersta, Stajerskega, Koroskega, Gorice!
~ In jaz se ¢utim také slabega in peré se mi studi!
Pemlad, po kateri také hrepenim, le Se nehfe priti. Ko bi vedela
Ti, draga Lucinka, koliko dugnih in telesnih bolegin sem jaz_ “‘f&’t&iaelw
16 zimo, jaz bi se Ti v serce smilil. A jaz sem moz in mol¢im pa ter.09 1. 655
pim! Moj ,dnevnik ljubezni” je izpritevalo moje nekedanje srece in
zdanje Zalosti. Toda Elovesko sercé dosti preterpi. —
V odgovoru na zadnje moje pismo prosim, da mi tudi poves kar
odkritoseréno, Ce Te jaz znabiti kedaj s¢ kako nepremisljeno besedo ne
¢  razzalim in sicer posebno Ze z imeni, katera Ti tasi dajam v svojem
* 7 prijateljskem veselji. Upam, da me vzé precej poznas in torej tudi ves,
da, akopram Te seréno ljubim, vendar nijsem zaljubljen va-Te; a
rajéi b1 slial Tvojo misel naravnost od Tebe, da ne gresim nikedar
ved, ko bi Te zalil s takcvimi naslovi.

Kot prijatelj Ti povem e nekaj, da se bode$ malo smijala. Pavlina
Doljakova mi je vZe poslala svojo sliko in mi pogosto piSe najserc-
nejsa pisma. Jaz sicer némam navade, prijateljskih pisem kazati dru-
gim ljudém, razven, Ce so pozdravi za-nje noiri, a ker je bil takrat,
ko je nek moj prijatelj za-me storil pervi korak za t0 znanje, pricujo¢
tudi nekov dijak, je ta spet svojemu tovarisu povedal, da bodem jaz
Pavlini pisal in, menim, da ga je tudi silil, naj se on poskusi _svojo
sre€o. Ko sem potem pervoomenjenemu dijaku pokazal fotografijo Pav-
line in povedal, navlas€, da mi tudi prav prijazno piSe in je vesela ko-
respondence z menoj, je Se bolj razvnel svojega druznika, ki je bil
res toliko brezumen, da je pisal dekletu pismo, kateremu, kolikor jo
poznam jaz, se je morala smijati. Tudi jej je v svojem pismu, v katerem
jo poniznp prosi, naj bi stopila z njim v dopisno zvezo, ponosino po-
‘vedal, da je bil lani v ,,Zori* cele dvakrat tiskar, da bi si mislila: gledi,
jaz sem tudi kar Ti! Smijal sem se potler, ko mePavlina v pismu vprasa,
ge poznam jaz tega ,pesnika®, in me Pprosi, naj mu jaz porocim, da
jo veseli, ako mu njene pésni dopadajo; tudi o naj napreduje in ona
bode z veseljem braia njegove proizvode ter ohranila njegovo imé v
prijaznem spominu. Korespondirati z njim, je pisala, tega pak jej ne
dovoljujejo njene okolnosti. Smijal sem se, ko sem golobrademu fantu
pisal, kar je naroila Pavlina, in, ker je htel meni konkurenco delati,
kak-r sem pozneje izvedel, bo izprevidel detko, da je bilo t6 -— smesno'
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Najina zveza ima pametno podlago, zaté sva se k malu razumela;
kaj bi si bila ona dva dopisovala, ne vém in vesel sem, da je svojemu
sitnemu &estilcu poslala Pavlina po meni tak lep ,kosek*®

Menim, da sem Te dosti dolgo€asil, zaté héem nehati.

Pisi mi skoro in mnogo. Mati in sestra Te ser¢no pozdravljajo in
jaz Ti poljubljam lepo ro€ico! Tvoj atari
Josephus.

P. S. Ob jednem voséim tudi vesele velikonone praznike.

22. .
V Ljubljani
18 2275,
Draga moja Lucinka!

Priseréne besede Tvojega zadnjega lista mi vzbujajo pogum, da
Ti sopet pisem, sicer bi znabiti ne bil tega storil. Ti si ne mores misliti,
kakovsna izprememba se je zgodila v novejsem ¢asi z mojim sercem.
Ne bodem Te dolgocasil s popisovanjem vzrokov té izpremembe, anti
ne is¢em tolazbe niti pri Tebi niti drugde. Le toliko Ti povém, da se
mi studi ves svet! —

Da so Tebi 'ﬂopah ,,Razbojniki®, me veseli; a Ti t6 igro vendar
malo prévec pOVZdlgaS piséc: ,da Ti je izmej vseh slovenskih iger
na]bnij pov:eél“ Izvestno so se predstavljale vze izverstnejse.

l’avlma je pisala dne 14.3.1875 med drugim: ,Poznate li Vi nekojega

g. Josip Cimperle, dijak v Ljubljani? Ker mislim da, Vam koj nekaj naprosim.

— Pred nekaterimi dnevi dobila sem od nlega pismo, v kojem mi Cestita kot novo-
prikazen na literarnem polju Slovencev mi odkriva, da je i on & le lani nastopil
na-nj, ter mi naveda svoji v ., Zori* vZe izdani pesni prosé me ponizno naj bi

» blagovolila stopiti Z njim v pnsemsko zvezo. Jaz bi mu prav rada odgovorila na
tako prijazno pismo a, ker eno pismo bi drugo izvabilo, kar pa mi ¢as ne pri-
pusta s tolikim se dopisovati — ker imam obilo sorodnikov s kojim si dopisavam

~- in ker i ne¢em, da bi smatral mojo mol¢anje kot dokaz osabnosti, prosim Vas

" prav lepo, hlagmohtéwmu oznaniii kar sledi: — A pazite, prosim, da ga ne spra-
vite zavoljo tega v zadrgo, posebno preko sodolcev ker ti so kakrati ,hudobni*
ter bi utegnili ga nagajati Ces: da je udobil ,kosek* kar bi mi bilo jako Zal, —
Recite mu tedaj, zraven gor omenjenega uzroka zakaj da ne morem i Z ijim se

*  dopisavati, da me je mocéné razveselilo njegovo pismo ker v njem z veseljem
sprevidim da svojimi pesmami razveselith i nekatero slovensko srce, kar je vendar

i meja sréna Zelja: Slovencem v €em biti na prid; dlje, da me veseli poznati
pravo imé stvaritelja pesem: ,,Dvojni vihar”, koja pesem je mene také dopala,

da sem jo na pamet nautila ter jo sebi v folazbo vetkrat deklamujem: naj le
marljivo nadaljuje: z veseljem bom vsikdar cCitala proizvode mladega njegovega

[
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Vprasa$ me, e si s Pavlino pridno dopisujeva? Draga Lucinika,
ona néma dosti prostega ¢asa, ker mora biti gospodinja v druZzini,
(ima namre¢ brata, ki je sodnijski avskultant v Gorici in dvé mlajsi
sestri, vsi pa zivé skupaj, kajti stariSev némajo ve¢,) misli si torej,
kaké hudé mora biti temu _2_}Jgtnemu dekletu, ker Cuti v seln _genija,
in tudi €uti, i, da okolnosti : zaverajo njegov r razwtek Meni pise P[avlina]
vsak mesec jedenkrat, a takrai vec. V znamen]e mojega pravega pri-
jateljstva do Tebe Ti posljem denes na ogled njeno fotogratijo in polo-
vico zadnjega njenega lista, (druga polovica obsega literarne stvari ~
in bi Te ne zanimale,) da izpozna$ tega dekleta in vidis, v kakovsni
razmeri sva midva drug do drugega. Morebiti si Ti mislila si P[av-
lino]. po podobi drugaéno; tudi jaz. A ¢e Ti dolgo gledas v ta obraz
in njegove resne potéze in v lepe ofi, izpoznala bodes, da takovsnih
obrazov ne vidimo vsak boZji dan. Vsak, kedor umeje soditi Cloveske
obraze, pravi o tej podobi: da je t6 inteligenten obraz, kateri kaze zna-
¢ajnost poleg terkoutnega serca. In t6 se dendenes pri Zenskah
strasné redko nahaja! — — —

Pismo, se umeje, pokazem 7 ebi sami. Beré¢ pismo ne smes nikedar
zabiti, da je Pavlina perve dni svoje mladosh prezwela v Milanu in
da je _zacetmca v slovenskem Plsan]l sth _pa globoko in ostro

Moj ,,dnevmk l]ubezm“ v ,,Zori* je vze dotiskan. Ti si mi oblju-
bila pisati o njem kritiko. Wo ist die Kritik? Kar se meni obljubi, se
mora izpolniti, ¢e ne, sem hud! —

Si-li kaj vesela pomladi? Jaz sem je po zimi jedva Cakal, zdaj, ko
je t, je némam v &isli. Pti¢je petje in vonjava réz ne napolni Clove-
Skega sercé, ako nij srecno ali koné¢i pokojno vzé prej.

Tebe vié prav iz serca Zelim sopet videti, Kakor je tudi krasna
Tvoja zadnja fotografija, vendar je le — mertva. Gledam jo Cestokrat
z velicim veseljem.

Sent-Vid je meni ‘znamenit kraj le za-t6, ker imé Tebe v svoji sredi;
sicer me ne mice tam nijedna stvar. Anti je \'SE e, kakor pri nas doma,
— dolgoctasno, ali pa sem jaz takovSen! —

talenta ter ime njegovo hranila v prijazen spomin!* — In 3tiri dni pozneje, 18. 3.:
,,Ne bejte se, da bi jaz gos. Suéniku odgovorila ¢e bi mi pisal, jaz ne odgovar-
jam tako hitro vsakej pismi, le denite na stran to skrb. I gos. Ciperlu, Ce mu
nejste vZé, treba nej da mu objavife kar sem Vam v svojem zadnjem plsmu na-
rotila — In %e 16.4.1875.: ,Kaké ste s Cipr... opravili? Jeli moja Zelja
prifla prekasné ter ste mu narotili kar sem Vam v svo]em predzadnjem pismu
narotila? Zal bi m1 bnlo ko bi také bllé o cher mesec _gpzne]e 8 plsmom z
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Véeraj sem se peljal z nekim prijateljem na izprehod in srefal v
Siski VaSo Minko, ki se mi je vZe od dale¢ nasmjhala in me potler
po?l};awla Naroéil sem jej, naj Tebe pozsi}aw Dekletce zelo rasfe
in Tepo je, akoprem bi jej jaz tega nikakor ne povedal. —

"~V ,Zori“ 15. maja pride sopet jedna mojih pesnij in sicer z na-
slovom ,,Moji séstri Mariji.“ Béri jo! -

Zdaj spisujem tudi $e nekaj druzega, kar bode ob svojem Casi pnéld
v ,Zori", in pa svoj Zivljenjepis, ki bode obsezal precej debelo knjigo,
krasno vezano_in dar nekove lepe ,Fricike®. V Cisto, t6 je, ‘?élmjigo,
bbﬁ”ﬂ‘gkgglﬂgl’mq gerdi rokopis neZna, mehka roka Zené, katera smé
vedeti vse_skrivnosti mojega Zivljenja, vse ]epe zmote mojega_ sercé'

f9. 61 Zdrav sem Se dovolj. Kaké je s Tgbo;'-‘ Si-li kaj pridna? Po kn]ngo

le podlji, je vZe pripravljena; nadejem se, da Ti bode po volji. Kar si
¢ S hstvorila za Zajc-a, za t6 Ti poljubljam roko, ‘
Najsez ¢nejsi pozdravi! Tvoj
Josephus.
23.

Draga dusa!

V znamenje, da jaz nijsem zabil na-Te, posljem te verste, katerim
je namen, vprasati Te, kaké se ima$ in kaj pocne§?
0] Telovern kakor sem cul, bila si res zeld pridna. Zwela najblaza
in najlepsa Sentvidskih deklet'
Serten pozdrav!
Pisi ali pridi! Tvoj
Josip.
24,
V Ljubljani
. 18 2275,
Drago golobde!
Ko sem prebral zadnje Tvoje pismo, sem se nehté spomenil Stritar-
jevih besed:
" »V gorjé vsa zémlja je zakleta,
Vzdihuje ves ¢&loveski rod.
Da smo rojéni, to nesreda,
To gréh, pokéra je majveal®

V ¢asu na]mea*a obélla sem se navadﬂ dehh s Tebo; vse vesele m

tiha tozba v zadnlem hstu
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Kaj ti h¢éem odgovoriti? — — —

Pomagal bi ti rad, a jaz Ti ne morem!

Sicer jaz le bolj slutim kakor vém, kaj Tebe také Zali. A véruj mi,
Zlata prijateljica, da si clovek Zestokrat marsikej hujSe misli, nego je
treba. Ko bi midvii bila skupaj in bi mi Ti razloZila vzrok svoje toge,
preprican sem, da bi Te jaz potolazil in Ti bi se mi sladké nasmihala.

Tako ne morem storiti nicesa.

Pesen v zadnji ,,Zori, ki je Tebi také dopala, je Pavlinina, Da pa
se Ti primerjas sé svojim terpénjem temu deletu, zatd némas pravice.
Ko bi Ti, kakor jaz, poznala njeno Zivljenje, njeno sercé, izprevidela bi,
da si Ti v primeri Z njé sreéna. Sicer pa ne smes misliti, da se vsak
pesnik v Zivenji také obnasa, kakor bi se dalo soditi iz njegovih pésnij.

. Izvestno je, da morajo vse prave pesni imeti svoj izvor v sercu; toda,
ge pésnik tozi o nezvestobi Zenski, o lumpariji svetad i.t.d., on mora
biti tudi filosol, da izpozna in se sam tolazi: anti vidim, da ne more
biti drugade! In, & navdusen opeva ljubezni srefo, kaj menis, da jo je
res vselej tudi vZzival, kakor poje? Pesen pa je pesniku bas najslajsa
- tolazba za vse nezgode Zivenja in sélznim oesom smehljajoé se gleda
miran na razvaline svoje srefe. — — —

Sploh pa je tudi ndlog poeziji, vse idealizirati, zato se spet ne smé
nikedar misliti, da je katero deklé v resnici také lepd, bistrotimno, blago
i.t.d., kakor beremo v pésnih. Kolikor lepSe nam slika poet Zenske
o ideale, toliko bolje misli dobivamo o njegovi moi in esteticni izobra-
e u,\}iv&f‘ienosti. Preiren je také slavil Primifevo Julijo, a jaz sem Cul iz ust

' ljudij, ki so jo poznali, da nij nikakor bila takovina, a bas zato je Pre-
Siren mojster. Také je tudi s Petrarkovo Lavro, z Dantejevo Beatrico
it d. '

Poezija ima namen, blaziti naSa serca, zaté se mora posluzevati
. najboijsih, po postavah umeteljnosti zahtevanih sredstev, da doseza
! svoj visoki namen.
Toliko mimogredé; anti me bode$ umela.
Jaz imam zdaj sopet delo za ,,dram[atiéno]. drustve®, Dobil sem
v_prestavo krasno, a silno tezko delo ,,Precijoza", igrokaz v 4 dejanji,

in ves v vérzih! Ce bi ga doversil v jednem mescu, bil bi vesel; a4 ga

; ne bodem. [ e fols 7o gras  Tamen ¢ oicd: = /luly, Ao
'V ponedeljek tega tedna sta bila pri méni gg. pl. Pilpah, stotnik, in
Viljem Pfeifer, derZ. poslanec in posestnik v Kerskem.
Gospa P[esjakova]. pojde 1. julija za jeden mesec na ,vakance® v
Loko, kamor pride tudi njena h¢i, gospica Helena, kralj. hanoveranska

i B Prond. Butdamas ek g¢ Patial T [orpe
_dvorna pevkinja. v 7 =7 £ T e e ThDa e
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Kedaj odrémas Ti? —

55% Ko bi jaz vedel, da bi imela Ti kedaj zbog méne najmanjso sitnost,
prosim, povedi mi, in jaz ne bodem omo¢il nikedar ve¢ peresa za-Te,
tako si mi draga.

Odkritoser¢no mi torej povedi, kaj naj stvorim; prijatelja bi oslala
vse jedno, Cetudi pismeno ne obtujeva.

Bodi zdrava in vesela, potolazi se, misle¢, da nijsi sama Ti ne-
sreéna na sveti, in odgovori k malu!

e Tvoj

prijatelj
) [osephus.
25.
V Ljubljani
181275,
Draga prijateljica!

Dnes imam veseije, poslati Ti davno obljubljeno fotografijo gospe
Pesjakove, nase slavne pesnice. Sme$ si Steti 10 v posebno €ast in v
mamen]e izvanredne njene naklonjenosti, Zahvali se jej, prosim, kat
najprej mores. Adresa his. &t. 177, v nem3kih vhcah (deutsche Gasse).
Meni samemu se Cudno zdi, da si se gospé tako zeld prikupila, in t6 me
iz mnogih vzrokov prav od serca veseli. Bodi zdrava, blaga dusa,
pisi mi k_malu sopet, in imej se boljSe nego jaz! —

B Tvoj
nepromenljivi

Josip.
26.
V Ljubljani
18 2 75.
Draga Lucinka!

Da sem Te razveselil sé poslano knjigo, sem z veseljem bral v Tvo-
jem listu. Nazaj posiljati ,Vencka® pa nij treba, ohrani ga, prosim,
kot spomin na-me!

Kaké bode z nasimi ubegimi brati v Herceo*owm, to se pad ne vé;
znabiti bode zastonj prelito toliko kervi./Da Ti naberas milodare za

. nesreénike, je lepo znamenje Tvojega blagega serca in zelim Ti obilega

srefnega vspeha. XAV ; vetor pot Vaceredorne vegbne 14
* !
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Da mi je gospa P[esjakoval. povedala, kaj si jej pisala, t0 si lehko
misli§ sama; midva nemava skrivnosti mej soboj.
Da se pri Vas pisma | Se vedno kontrolirajo in sicer tudi moja, t§ me
v \s;e_l;lcgml_llgli in vidim, da bodem moral opustiti dopisavanje s Toboj, 65
ki i sluzi v veselje in tolazbo. Hudé bi mi najmer bilo, ko bi imela
Ti kedaj zbog mene slifati le jedno hudo pesedo! Povedi mi torej,
prosim, kar odkrito, kaj naj storim. '

Kedar izberes Schiller-ja, posljem Ti sopet kaj zanimivega, ako
smém! Za Tvojo prilogo v pismu — poljubljam roko6!

Kedar pise$ Ti meni, nikedar ne petati pisma; denasnje se mi je
vse raztergale, ko sem je odperl.

Pi&i mi k maiu. Od Tebe me zanima vse'

Vsi moji Te pozdravljajo in oscbito e jaz, TVoj

Josip.
(Konec prihodn i)

IGO GRUDEN:

POGLEDAL SEM TIL...

Pogledal sem ti v 7alostne ofi,

v njih videl sem svoj zalostni obraz —
in nisem vedel, kdo si ti in kdo sem jaz,
in vedel ne, ¢e kdo od naju govori.

0, tvoja zalost je kot tihi plast noti,
kot tek zakletih, v molk zajetih rek;

tez reko krikni v no€: samoé tvoj jek
e vil bo, vpil in se lovil vsevprek,

kot v vetru cvet razbil se v molk noéi.

Pogledal sem ti v zalostne ofi,
prisla je solza in zakrila moj obraz —

in vse sem vedel: kdo si ti in kdo sem jaz,
in kdo od naju v gluho not ihti.

n A .
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V Tacnji 23/11. 875.
Gosp. Lacinki Kraljic-evi
Y Sentvidi.
Francoskega cesarja Napoleon-a I. minister, po imeni Taleyrand,
je trdil: ,,bog nij dal ¢loveku jezik samo zato, da z njim svoje misli
razodeva, nego tudi zato da z njim svoje misli pnkrwa Tako se
mi zdij pismo, na katero sedajle odgovarjam. Zalibog! da jaz
nijsem taka. Cesar Cutim v srci, to povem, e ne rajéi moléim. A zdaj
nij vrsta moléati, niti svoje misli prikrivati, nego naravnost in odkri-
tosréno govoriti. Toraj k reéi.
Mrvo moram ornenm da nie_samo Zakotml«'a ngg tudl drugo

Fﬁa'éf v svojim denaSnjim pismi rekel: ,nij res“, ker pred.)bro vé,
da je to res govorila, in ima Se toliko postenja, da tega tajiti uece.
Sedaj mi je omeniti, da sc je Lucinka imenovala, in se v denasnjim pismi
Se imenuje mojo prijateliico, potem pa vprasati: ali vé ona, kako
sveta rec je pravo prijateljstvo? In ¢e vé, je i prav delala, da je nje-
nega ljubimca — za katerim je nekdaj bolna lezala, a zdaj, ko se ga
navelicala — potisnila, se vé, da le na videz, meni pod roko, Ces,
sedaj sem se ga oprostila, in v zadostenje mi je, da Franja pobira
moje ostanke? Zares, kaj ljubeznjiva prijateljica, katera mi tako veli-
kodusno pusti svoje ostanke pobirati! Ona pa¢ ne vé, ali morebiti
noce vedeti, da ima njena dosedanja prijateljica toliko ponosa in zna-
taja, da tekmecovka (Rivalin) nobeni nocCe biti, kaj Se svoji prijateljici!
Ona ne vé, da jaz ne maram lepih, prijaznih besedij v obraz, nego
jaz zahtevam odkrito naklonjeno srce, in kjer tega nij, tam tudi pri-
jateljstva nij — tam gz jaz tudi nofem imeti.

Morebiti, da ona do denes v mene nij nikdar vere imela” Mogocde.
To pismo pa njo more prepricati, da mi nij bila, kar si bodi, ker
kakor voda ne more goreti, led ne greti, in mrliC ne govorili, tako
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tudi srce, katero ni¢ ne obtuti, strastnih pisem narekovati ne wuiore.
Kar se pa tife govorjenje Zakotnika, moram refi: od njega ne smem
nicesa zahtevati, on mi nij nikdar prijateljstva obljubil. Kedor mene
vsaj le po vrhi pozna, in ga je slisal govoriti, vprasam, komu je bila
sramota: meni, ali njemu:? Le kedor je imel zlobno srce proti meni,
ta je vtegnil stvar na slabo obrniti in dalje razsirjati, dasitudi sem
trdno prepritana, v srci tesnicno tega mislil nij.

Na tako govorjenje pa jaz nikoli nifesa ne drzim, ker mislim, kakor
nemski pesnik Biirger, kateri poje:

Wenn dich die Listerzunge sticht,
So lass’ es dir zum Troste sagen:
Es sind die schlechsten Friichte micht,
An denen Wespen nagen.“

28.
2, Moiji
'\\f,zvesti ljubljenki
Luciniki

za dan 13. decembra
1875.

Tvoj god je in bliznji in daljni Cestilci

Denes se Ti blizajo, kakor vostilei,

Da v druzbo veselo pristopim jaz tudi,

Nikari se, dekle, mi temu ne Cudi,

Kot staremu znancu je meni dolZnost,
Povisati prazniku dnes veselost,

In moje hvalezno veleva srcé,

Naj zopet odkrijem, kar Cutim za — Té —

Nesretni sem Ahasver jaz brez domu,
Ti si prijazna podoba miru.

Da moje mogé se vresniCiti zélje,
Brezkonetno za-Te bilé bi vesélje,
Dan slehern Tebi god ridosten bil

In srede bi Tvoje se jaz veselil!

A resno potéte nam nade Zivenje

In redke spolnuje se nam hrepenenje,
Prositi pak vendar jaz hofem bogd,
Da, kar je koristnega, Tebi on :li,
Da kolikor mo&i vesela Zivis,

In mnogo doseze$, kar vrofe Zzelis! —

il .
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In_kedar vze bodes ponosna gospd
Na ljubega strani Ziveta moZd,
Ohrani_$e takrat mi v serci spomin
ln rﬁdostm _bode teg)em]a sin!

_____ %
Jaz mnogo sem Tebi zahvale dolZdn

In zvesto spominjam se slehern Te dan,
Le meni Ze tudi Ti dobra ostani;

Sicer pak dobrostni naj bog Te chrani!
Tvoj
nepromenljivi
prijatelj in cestilec
Jos. Cimperman.
o [Na drugem listu:]
V Ljubljani
18 275,
Draga T ucinika!
Dnes tekar Ti odgovariam na Tvoj prijaznjiv_list, ¢e Ti pridejo
v roke moje versté! .
Pred vsem Ti naznanjam, da se bode Pavlina Doljak-ova mozila;
njé soprog bode — Pajek iz Maribora.
Detto Lujiza Pesjak-ova, (tista, ki Tebi nij dopala.) ;
Presneti pust, td mi bode izvestno vropal tudi mojo Sent-vidsko
golobico? —
Drugih novic némam. Vostim Ti vesel boZi¢, srefno novo leto,
in Te priseréno pozdravijam, kot Tvoj
stari prijatel]

Tosephus.

29,
V Ljubljani
18 28 76.
Draga Lucinka!
Ce bi Ti po mojih pismih sodila moje prijateljstvo do Tebe, bil
bi t6 pa¢ zalosten resultat! A Ti sama dobro ves, da mi dva nijsva
nikak ,,zaljubljen pardek, ki si mora dopisavati vsak dan, Ce uehde
biti ,nesrecen.
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Jaz sem imel v zadnjem casi dela ¢rez glavo, ¢e-tudi le malo vzitka.
Prevél sem novo igro pod naslovom: , Materin blagoslov, ali nova
Fanchon®, (v 5 dejanjih s petjem,) dalje Herman-ov govor, ki se je
tiskal v ,Nov[icah].” in tudi posebe in bas denesnje ,,Nov[ice|.** pri-
nesé moje ,spomine na dr. E. H. Costo.* O manjsih stvaréh ne go-
vorim,.

Vidi§ dakle, zlata miSka, da jaz_nijsem len; a_priden, ko
bi ne htel _moram biti. Casi, ko mi omaguje pero in me
zebe do srcd — pogledam na Ijubo svojo mater in sestrd in
zopet se okrepi roka, Ce-tudi kane mnogo solza ma papiry Anti
to borenje ne bode trpelo vecno, kaj ne? Ti me znabjtl ne_
umejes§; prav je, e me ne! Tteidne Aaastde - Relo foiBne Chrrst™

‘ ];Cf P f:g’ 7 7yan. ﬁfélwema §T postila v nfg’\;egsem casi ﬁaﬁrz%n- Al
i / /T;El]a. Poslal mi ‘]qn__cgl_g_§vg1_q__§otqgaf1]0.
Sploh pak sem jaz zdaj zelo potrpljiv z vsemi ljudmi, in to znabiti
kaj pomenja. —

ML L B
et 7 8§ F.
41 &m0y

-Da radovednost nij moja slabost, té izvestno vzé ves. Jaz sem
vedno ¢akal, da bodeva mi dva pomenkovala se, kot si obljubila, o
Vajinei ,,vojski“ s Franjo, kar bi mene zanimalo. Ker némam upanja,
da bi Te skoro videl, prosim, naceckaj mi pri priliki, kaj je Vaji raz-
dvojilo, golobfe moje, z — — nevesfo Franjo!

Ali mi bode§ storila t6 ljubav? Oj, ¢e me ima$ le malo rada,
vslisi me!

V_,Zori“ pride jedenkrat, znabiti skoro, neka pesen, ki je, malo
od daleé, ali od blizu, posvecena ge_lc_l_ggc_u,_,,‘ ebi_popolnent podob-
nemu! -

. Te dni sem dobil iz Gradca od neke svoje Cestilke za novoletno
darilo, kaj misli§? — Lovorov venec pod¢Sipc v okvirn! Le Cast, {ast,
.a jaz imam vse rajsi kaj bolj prakti¢nega.
Sicer, kaj bi Te $e dolgocasil! _
Bodi iskreno pozdravljena in imej se prav dobro — v predpustu!

) : Tvoj
stari prijatel]
Josip.

Svojih pisem, prosim, nc petati nikedar ve¢ s peCatnim voskom.
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30.
Gospici
FRANJI MALI_NSEK-OVI
pri_

prejemu njé zaroine karte
v dan 28.januarja 1870.

Thou charming maid, how are you happy,
But I, oh! am the poorest man, -
Remember sometimes me! —

Svet oder je, na kojem smertnik vsdk,
Mlad ali star, bogat in siromdk,
Igrati ima dani ndlog svoj,

Ki ga v Zivdt prinesel je soboj. —
Premnoge ndlog jim zaddn teZi,

Ja ga igrdjo sélznimi ofmi —
Nekterim pak je délez zgolj radédst
In vsikdar jih spremljiva veselést.

Dekleice. Tebi lep je nélog pal,

Svit srete Ti prijazno je sijal, ;
Odkari vgledala si beli svét:

Sedaj, ko loCi& se izmej deklét,

Sedaj, ko za jedinca Ti samé

Ziveti hée$ uddno in zvestd,

Sedai dejanje névo se pricng,

Ki terjalo mo&i Ti bode vse! —

Ojaéi se, nikdir ne omahdj,

Poglede svoje k visku povzdigij,

In ko ljubezni_bode pal zastor,

Ne vstraéi naj Te se Zivénjem bor! —
Mej_réznim_vencem térn bodel je skrit;

A zmaga le, kedor je stanoviil -

. Sedaj se bode név Ti svet odperl;
Jaz upam, da ne bode Ti zaterl
Visdcih mislij Tvojega duhd
' In blazih Cuvstev Tvojega sercd.

Qj, prosim Te, v spominu me ohrani,
In vsikedar prijazna mi ostani! —

fosip Cimperman,
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31.
V' Ljubljani
181276
ob 8" z vecera.
Draga Lucinka!

Da vidis, kaké rad Tebi postrezam, kedar morem, posiljam Ti
takoj denes zazeleni ogovor, ali, kakor pravis Ti, pozdrav. Menim,
da Ti bode po volji. Krajsi ne smé biti, a dali§i bi bil nepotreben.
Imej srefo z njim in poroi mi kaj o ,,besedi, kako se bode izversila.

wlobra' Se jeden kro! gorké priporotam in ba§ iaké ,Kantor-
¢ico“. Hvalo mi bodes vedela, tega sem gotov.

Imej se dobro; ¢e némas kedaj boljsega dela, pa malo pomisli na-
me, ki ostajam vsikedar Tvoj slugza

Josip.

V' Ljubljani
18 2276,
Draga Lucinka!

Menim, da Ti vie davno ves, kako melo jaz po navadi postujem
zenske! Bpg zna, zakal SO pr prn meni téko malo v Cislih! Sitnezu, kakor-
Sen sem jaz, se ne vstreze kmalu! Vse drugate p:ﬁ{" je té v obziru na-
Te. lzmej vseh deklet, kar jih jaz poznam, mi je Tvoja prijaznost
najlijubsa in tedaj me vselej zelé razveselis, kedar se me spomenis.
Prejmi tedaj najserénejsc zahvalo za Tvoje dobrostrio vosiilo k mojemu

godu! Ostani mi tudi vedno prijazna in dobrogtna.
h P Pepelnicino sredo zjutraj me je bila obiskala Pavlina sé svojim
J Ve “soprogom Pajk-om. Menili smo se mnogo in ker sem njima pokazal
AN3 &r’,ay “tudi svoj ,.album®, videla sta se vé, Tvojo sliko. Pajk je dejil, da je
“Tebe pred 10 letmi poznai, ko si bila $e otrok! Jaz sem prosil Pav-
line, da Ti dobodes jedno njeno sliko; obljubila mi jo je, toda, ver-

niti jej bodes morala Ti svojo. Umejes?
Franja mi nij pisala niti jedne verste. Vsak Clovek ima svoje mlslt&\/
o nacbrazenosti! — —
Na vecer pred niojim godom so mi prisli gospodje viSi_gimnazijci
' pet, mej drugimi pesminu ¢ul sem _takrat pervi¢ peto mojega drazega
brata mdn[o pesem ,, Mmemu Tédu®, ki je velicastna in me Je globoko
genila.

Ako ne boded ve¢ brala, prosim, prilitcne mi poslji ,.Schillerja‘;
Ti pak dobodes, ¢e rada, ,Kalifornske povesti“. Sicer pri nas vse pri
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starem. Pomladi tezko pricakujem. Moje zdravje unij _najboljse in hre-
penim po Cistem, sveZem zraku. Gog jo daj skoro!

Vsi moji Te lepo pozdravljajo, posebno priseréno pak jaz, ki osta-
iem vedno ¥ oa Tvoj

pravi prijatelj
[asepfis.
33.
Draga golobica!

Bas sedaj, ob 8. uri zvecer, ko me je zapustil g. Janko Pajk, T
pisem par verst. Hudo ni je bilo, iz serca hudo, ker Te v soboto
nijsem dobil doma. Sel sem bil obiskat Cadeia in z manoj neka
lepa moja prijateljica. Pri njem me je zalotil deZ in, misli §i, pri njem
sem mogel prenoditi. Te no¢. ne bodem zabil. Koliko Lolj vesel bi bil,
ko b1 se bila midva pogovarjala!

V listu, ki Ti ga hvalezen vracam, sem z veseljem bral Tvojo za-
sluzeno pohvale. Da si Ti najblazja dekle v nasi develi, to_prepri-
¢anje hranim vZe dolgo v svojem serci, in ponosen sem, da iudi svet
to izvé. Kar nmorci v ,Tagbl[att]“ piSejo, za to se ne sme3 brigati.
nEselsstimmen dringen nicht in den Himmel.“ Le seréna bodi Zmeraj
in zriaéajna in postovanje do Tebe bode vedwo rastlo. Se enkrat:
zivela blaga moja prijateljica Lucinka, na katere prijaznost sem in tudi
smem Diti ponosen! jaz bodem ob svojem fasi tudi Se jedenkrat malo
pogrel lepo Tvoje serce, ako bog da meni 7ivljenje in zdravie in
mirnega duha.

Ta Ti podliem tudi izverstni roman na ,Zerinjah®, da se malo
kratkotasis. Posebno se mi ne mudi zé-nj.

Kedaj, draga moja prijateljica, kedaj Te bodem pa zdaj sopet
videl? Pisi mi vselej prej, da Te pofakam! Tndi mi sploh kaj pisi!

* Saj vendar ves, kako priseréno Te postujem in rad imam, torej vés,
da vedno rad kaj ¢ujem o Tebi, ker tako poredko morem govoriti
s Teboj.

Imej se dobro; bodi potolaZena za vse tezave, katere imas, kakor
sem ¢ul

Ser¢ni pozdravi moji in mojih ljudij!

: Pi&i k malu! Tvoj
) zvesti prijatelj

V Lijubljani Josip.
182876,

i
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34.
V Ljubljani 27. marcija 1877.

Draga Lucinka'

Tvoje, akoravno kratko, vender prijaznjivo pismo za moj god
mi je nov dokaz Tvojega starega, zvestega, neprecetiljivega prijatelj-
stva. Ti si jedna tistih blagib dug, katere mgdar v strasti ne vzpla-
men¢, a ba¥ zato je tudi njih prijateljstvo ne sam¢ od danes do jufri,
temué stanovitno, kaker siva skala!

Iskreno se Ti zahvaljujem na Tvojih prisrénih vostilih in na
Tvojej dobrosti. Moja vrota Zelja je in bode vedno, da mi Ti ohra-
ni§ svoje prijateljstvo, katero mi je najslajsa tolazba v, _mojem_trpenja

polnem. Zivéniji.

" ““Kakor pricajo te vrste, jih piSe mojega reskega prijatelja ErZéna

roka, kateri je priSel sedaj na pocitnice in kater! Te tudi lepé po-
zdravlja. Jaz namre¢ sem Se vedno v postelji in pri¢akujem od spo-
mladi_ozdravljenja. - ) o “

Nadejam se, da so Tvoja draga mati Ze boljsi, kajti preprian sem,
da Ti kot ljubeznjiva héi stori§ vse, kar more$ in ves, da se predragi
bolnici olajsa trpljenje.

Poroti tudi svojim stariSem in gospodu Vidicu (katersga niti ne
poznam) mojo sréno zahvalo za njih prijazna voscila!.

Ako Te bodg volja, pisi mi pri priliki kaj o/‘}ﬂlojih razmerah,
anti ve§, da me vse, kar se Tebe tiCe, zelo zanima.

Upajot, da prejmem v kratkem Tvoje roke list, Te prisréno po-
zdravljam ter ostajam Tvoj zvesti prijatelj i dastitelj

fos. Cimperinan.
Zabjak, 5.
35.
V Ljubljani 18 277.
Draga l.ucinka'

Na si tudi & vedno slab, sem vendar skusal izpolniti Tvoje in
Tvoje prijateljice Zeljo. Ako Vama bode stvar po volji, me bode vese-
lilo. Marijo lepé pozdravlam.

Zal mi je, da Ti nemam sedaj poslati nikake knjige; upam vendar,
da se dobode kaj pozneje.

Letos e nijsem bil iz sdbe. Zato sem tudi zelo nevoljen na vse
okrog meéne.
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Spisal sem nedavno i8 pesnij za nekov na3 slove¢ list in zlaj
sem vzel v delo ,Fausta®, ki @QWM}&

Obis¢i me skoro! Rad bi Te uze sopet videi! Iskréni pozdravi!

Tvoj '
zvesti prijatel;
Cimperman.
36.
V Ljubljani 18277,
Draga Lucinka!

Ne misli, da sem pozabil na Te. Jaz sem (aké obloZen z delom,
da mi ostaje malo Casa za prijateljska dopisovanja, in ¢asi moram
vendar tudi na prosto, okrepéati si duso in teld.

Knjige, za Te pripravne, bas sedaj némam nobéne domi, a po-
Sliem Ti gotovo kmalu sopet kaj.

( ?,6) Malingekovi Mariji sem bil enkrat pisal in je nefesa prosil. Od-

govora nijsem prejel. Prosim, e rada, pozdravi jo lepd v mojem
imenu, kedar jo vidis.

Najlepsi svoj ¢as moram Zertvovati ,,Favstu®, katerega nekoliko

sem vZze izgotovil.
‘721 Se 16.dnevom tega mesca bode preteklo has 6 let, kar sem Tebe
- videl pervi krat v svojem Zivljenji. Koliko deklél sem videl od takrat,
a katere podcba je ostala také Cista v mojem spominu, kakor Tvoja?
In od veselja mi vtriplje sercé, ako pomislim, kaké priséréno si se Ti
védla ves cas proti méni, da moléim o vsem drugem! Naravno je za-
torej, da Ti Zelim vso sre¢o v Zivljenji in ta moja Zelja, kakor sem &ul,
se bode vresnitila.

Ti si sedaj nevesta!

Veselo so potresle i¢ novice besede mojo duSo in tém: veselji bi
rad dusek dal'

Kako bi Ti vos¢il, blaga Lucinka, sreco k tej izpremembi v Tvojem
zivljenji, da izpozna§ moje cdkritoseréno veselje?

»Najvecje veselje in najvedja Zalost némata besed®, mi je dejala
neka moja prijateljica, it zdaj sem preprican, kaké resniéne so té
beséde!
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A Ti me vze pozna$ in veC bode Se pokazal cas. Jaz upam, da bo-
dem tudi Tebi Se pretresel kedaj Tvoje blago screé.

Draga Lucinka, té pismo je morebiti zadnje, katero prejmes Ti
iz mojih rok. Prejini zatorej preiskréno zahvalo za vse Svoje dobrosti
in za vso Svojo res redko priiaznivost, katero si mi skazovala v téh
méni veéno nepozabljivili lefih najinega prijateljskega obéenja! Bog
Te plati za vse!

Znano Ti je, kaké Eislam jaz vse spomine, katere sem prejel od
Tebe. Ali ne boded huda, ako Te e denes prosim nedesa, kar bi potler
vedno ponosno rabil? In Cesa zelim? [az, nezadovoljmik? Jaz si zelim
od Tebe na spomin fintnik, terden in prakticen, ne za parado®, (a tudi
ne zelezen,) stal bode vedno na mojej mizi in z veseljem ga bodem
pokazal vsakemu kaker dragocen spominek slovenske blage donio-
rodkinje in moje mladssti zveste prijateljice — — Tucinke.

Ako mi prav iz dobrega sercd izpolni§ 16 Zeljo, neizrekljivo me
razveselis.

Imej se dobro! Drug teden upam, da Ti posliem kaj berila

Tvoj
zvesti in hvalezni
festitelj in prijatelj

Cimpermai.
37.

VisokeZestiti Gospod!

Sréno se Vam zahvaljujem v imenu udov nase Citalnice za pod-
poro, katero ste Vi, visokocestiti Gospod, méni poslali po milostivem
narodilu Njegove Prevzvisenosti, gospoda biskupa. Prosim Vas dakle,
izrocite tudi Njegovi Prevzvisenosti mojo thplo zahvalo za lepi dar
l-akor za milostivo vo&&ilo v obziru napredka nase Eitalnice.

Blagovolite prejeti, visokofestiti Gospod, zagotovilo mojega od-
lifnega spostovanja.

V Sent-Vidu Lucinka Kraljic.

(Datum)
38.

Draga Lucinka!

Ker pojutrisnjem praziuje§ Svoj veseli god, Ti posiljam mej dru-
cimi Cestilei in prijatelji tudi jaz svoja priseréna voscila!
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Ako prejmes od Strosmajerja odgovor, prosim, porofi mi.
Imej se dobro! Tvoj
V' Ljubljani Cimpermann.
181L77.
39.
V Ljubljani, 24,1 78.
Castita Gospodicina!

Vem, da v Vasih rokah je agitacija za volitve v trgovsko zbornico

" iskrena in zdatna. Zato Vam posiljam tii za $t. Vid in okolico §t. Vidsko

nekoliko nadih oklicev.

Kdo voli v oddelku obrinijskem, ne vem, to hoste 7e vi vedeli. —
V oddelku kupcev pa voli tudi Zitni trgovec Valentin Matjan, ki ima
v Kranji mlin, in pa 7itni kupec Jaka Zakofnik: oba ta dva dobita
glasovnice v $t. Vid.

Prosim tedaj bodite nam na pomoc!

Ves Vas D jan. Bleiweis.
40.
V Ljubljani 18 2-78.
Draga lucinka!

Lepo se Ti zahvaljujem na poslanej zarofnei karti. Veselo me je
osupnila ta novica in tudi moji mati in sestra ti zeliti vso sredo iz
globine sercd! (Gospé Pesjakovej tudi poslji jedno karto!) Keds bi bil
mislil, da se tako skore izpolni Tvoja vroa zelja! A &e se kateri Tvo-
jin prijateljev ali znancev v resnici brez vsacega postranskega namena
veseli Tvoje srece, blaga moja prijateljica, verjemi, da jaz nijsem zad-
nji v tej versti. In kaké bi se ne radoval Tvoje vesele promene! Od

 pervega hipa, ko sem Te videl, do denes je ostalo moje prijateljsko

postovanje do Tebe nepromenjenc, kajti pri Tebi sem imel priliko se
prepricati, da se Se dobodo tudi znaéajne Zenste!

Sercne se Ti zatorej zahvaljujem za vse dckaze Tvojega zvestega
prijateljstva v vsem ¢asi najinega obcila! Bodi srefna, kolikor Ti bode
mo¢i in v dan Svoie poroke (méni neznan) se spominjaj prijazno v

veselej druzbi Svojej vseh pravih prijateliey — a mej njimi tudi
méne! —
Lepo pozdravliam tudi Tvojega neznanega, a vendar znanega mi
zemha' . Tvoj zvesti prijatelj
Cimperman.
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